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Apresentagéo

Esta publicagéo faz parte de um conjunto de homenagens ao
Professor Darecy Ribeiro, que estdo sendo realizadas durante o ano de
1997 pelo Museu do indio e diversas outras instituigdes.

O material publicado pertence ao acervo do Servigo de Arquives
do Museu do indio e foi elaborade em 1949/50, quando Darcy Ribeiro
exercia a fungéio de etndlogo do Servigo de Protegéo aos indios. Sao dois
relatérios; um de pesquisa de campo entre os indios Urubu-Kaapor e
outro sobre a atuacdo da agéncia indigenista oficial no vale do rio Gurupi.

A decisdo de publica-los se da ndo apenas em funcgdo de seu
ineditismo, mas fundamentalmente pela importancia que os dados neles
contidos tiveram na trajetoria politica e intelectual do Professor Darcy.

Ninguém tem duvidas quanto a sua importante contribuicdo no
sentido de colocar a questdo indigena na agenda politica nacional,
questionando as intervengdes oficiais, assim como ¢ fatalismo quanto &
extingdo dos indios.

Como antropélogo, os seus principais trabalhos - Os indios e a
Civilizagdo, de 1970, e Didrios Indios - Os Urubu-Kaapor, de 1996 - foram
influenciados de maneira decisiva por experiéncias como as de 1949/50.

Essas viagens também originaram a constituicdo de um rico
acervo etnogréfico, resultado de trabalhos interdisciplinares, que
possibilitaram a fundagdo do Museu do indio, em 1953, de acordo com
as mais modernas técnicas museograficas da época. O Museu do indio
foi outra das criacbes da inteligéncia e dinamismo do Professor Darcy.

José Carlos Levinho
Diretor do Museu do Indio




RELATORIO DE PESQUISAS

O plano de trabalhos da Seg¢éo de Estudos
para 1949 incumbia-me de realizar uma pesquisa etnoldgica
junto aos indios de lingua Tupi denominados Urubu*, da
margem maranhense do rio Gurupi.

O motivo que levou a Secdo de Estudos a
aprovar minha propoesta de um estudoe intensivo da vida social-
cultural daquele grupo foi tratar-se de uma das maiores tribos
Tupi e que menos contatos tivera com nossa civilizagao,
oferecendo, por isto, amplas possibilidades de pesquisas
etnolégicas e linglisticas.

Seu propésito era obter um survey sobre as
condi¢bes de vida do grupo, que permitisse dslinear um amplo
programa de trabalho junto aqueles indios, a fim de obter uma
descri¢édo viva e pormenorizada de sua cultura material, vida
social e religiosa que, atendendo a sua finalidade de promover
o estudo da vida e costumes de nossos indios, contribuisse,
também, para uma melhor compreensdo do preblema
indigena brasileiro e servisse ao aprimoramente dos metodos
assistenciais do Servigo de Protecdo aos indios-SPI. Para
alcancar estes objetivos programou-se o estudo concomitante
da lingua falada por aqueles indios, trabalho que ficou a cargo
do Sr. Max H. Boudin; da documentagéo sonografica de seus
cantos, musica e outros elementos etnopsicologicos e
ingUisticos, a serrealizada pelo lingliista e pelo etndlogo, bem
como a documentacdo fotocinematografica, de que foi
encarregado o Sr. H. Foerthmann, devendo trabalhar sob a
orientacao do etndlogo.

Nola da Revisdo. Obedecermnas ao original, atualizando apenas a ortegralia. Os lermos indigenas
foram atualizados conforme a grafia utitizada pelo autor em suas titimas publicagdes,
Agradecemos ao professor Adriano da Gama Kury, chefe do Setor de Filologia da Fundagdo Casa
de Rui Barbosa, por seus esclarecimentos.

* Urubu-Kaapor. Nome também utilizado pelo autor em publicagdes postericres. (N. da Rev.)



Assim, a partida da equipe para o primeiro
periodo de trabalhos de campo ficou marcada para a 22
quinzena de julho ou primeira de agosto, a fim de alcangarem
aquela regido antes da estagdo chuvosa. A base de
informagdes obtidas da 22 Inspetoria Regional (.R.2) sobre
disponibilidades de transporte do préprio SPI, programamos
partir de Viseu, na desembocadura do rio Gurupi, atingir os
postos por agua, em embarcagao a motor e, a partir do P.I.
Pedro Dantas, visitarmos as aldeias que ficam em terras
banhadas por afluentes do Gurupi e Maracassumé, atingindo,
ainda, se praticavel, as aldeias do Turiagu, através de uma
marcha de 400 quilémetros, aldeia a aldeia através da mata.
Neste caso sairiamos no posto Gongalves Dias, regressando
ao Rio via S8o0 Luis. Este itinerario permitiria a visita da maioria
das aldeias urubu, principalmente das suas areas principais
de contato, no Gurupi, com os poucos indios Tembé e Timbira;
no Maracassumeé, com garimpeiros brancos e negros de
Montes Aureos e Chegatudinho; e no Turiagu e Pindaré, com
indios Guajajara.

Infelizmente, tivemos de lamentar mais uma
vez os malfadados atrasos da verba de expedigdes cientificas
gue, ao inves de sair em julho, somente chegou as nossas
maos em fins de outubro.

Tivemos de mudar os planos: saitfiamos do Rio
em novembro, portanto com trés meses de afraso, e
atingiriamos a regiao no “inverno” quando sao impossiveis
marchas prolongadas através da mata. Entramos em
entendimentos com o Sr. Diretor do SPl e o Sr. Chefe da Sec¢éo
de Estudos, mostrando ser impossivel nosso regresso em
dezembro, pois, se assim fizéssemos, a expedicdo nao seria
mais que uma leviandade, ja que, contando com um caiculo
muito otimista, chegariamos as aldeias em principios de
dezembro e ndo poderiamos ficar mais que uma semana entre
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os indios, para regressar ao Rio antes de 31 de dezembro.
Em vista destes impedimentos, estabeleceu-
se novo plano, que ficou assim delineado:
- ao invés de permanecerem trés meses no sertdo, os
técnicos ficariam seis, juntando o periodo de pesquisas de
1849 ao de 1950;
- para enfrentar as despesas deste periodo supiementar,
receberiam um suprimento de trinta mil cruzeiros, no primeiro
semestre de 1950. Deste modo se tornaria exequivel a
pesguisa e o unico inconveniente era comegar o estudo da
comunidade pelo periodo das chuvas que deveria ser o (itimo
e gue o trabalho cinefotografico, bem como o sonagrafico, se
faria com uma margem de riscos muito maior.

A EXPEDICAO

Partimes do Rio de Janeiro a 5 de novembro,
rumo a Belém. Ali permanecemos 10 dias, fazendo compras
de alimentos, brindes, equipamentos de campanha,
preparando a viagem e aguardando o cinematografista que
uitimava o preparo do material para a expedicdo. Seguimos a
16 para Braganga, no caminhéo da |.R.2 e de |& para Viseu
2 18, na lancha “Gurupi”, que faz aquelalinha.

Em Viseu estivemos 20 dias aguardando um
motor de popa que al.R.2 ficou de mandar. Este motor havia
sido solicitado com seis meses de antecedéncia e era muiio
necessario porque nos pouparia 15 dias de viagem a remo,
rio acima, quando nossa principal preocupagdo era atingir as
aldeias antes das fortes chuvaradas de dezembro gue enchem
todos os igarapés, tornando a viagem por terra quase
impraticavel, e porque, levando conosco uma carga avaliada
em mais de duzentos contos, precisavamos de embarcagdes



que oferecessem o maximo de seguranga.

Nao obstante os reiterados telegramas que
passamos aquela Chefia e a Diretoria do SPI, depois de vinte
dias de espera inttil resolvemos subir como fosse possivel.
Alugamos uma pequena lancha a motor para fazer uma terga
parte do percurso, até Camiranga; dai em diante viajamos
num bateldao a remo, até o posto Pedro Dantas, que sé
alcangamos a 18 de dezembro.

Durante a subida do rio, nos pousos onde
dormiamos ou preparavamos as refeicées ou, ainda, davamos
descanso aos remeiros, pudemos colher algum documen-
tario sobre a populagéo local.

O vale do rio Gurupi € conhecido por suas
lavras de ouro que, intermitentemente, atraem muitos garim-
peiros em verdadeiros rushes, formando do dia para a noite
grandes concentragdes humanas que logo se desfazem com
o esgotamento dos “barrancos”. O principal caracteristico
deste vale do ouro é sua pobreza, manifesta nas igrejinhas
de palha, nos casebres imundos dos moradores, no aspeto
da populacdo subnutrida e martirizada pelas inumeras
doencas epidémicas. Conforme os estudos procedidos em...*
pelo Dr. José de Araudjo Lima, a porcentagem de malariosos
era de...* e néoc parece ter melhorado em nada, até ao
contrario, porque naquela época gozavam de uma situacéo
econdmica melhor, pois os placer de ouro estavam sendo
explorados. Mas nosso interesse aqui & somente frisar a
pobreza cultural desta gente que tem contato com os indios
e aos quais eles sdo chamados a imitar. Compreendendo
por civilizagdo o cenjunto de técnicas das sociedades
industriais modernas, aquela populagao tem tanto de civili-
zada quanto a indigena.

* Assim no original.



Alias, tivemos ocasido de observar que seu
equipamento cultural €, no essencial, idéntico ao dos indios:
através de técnicas indigenas é que se encastoam naquelas
barrancas procurando tirar delas a subsisténcia. Vimos
negros cagando e pescando com arcos e flechas adquiridos
aos indios, emigrantes estrangeiros (sirios, portugueses, um
inglés e um hungaro) tendo como alimentagéo basica a farinha
de mandioca puba espremida no tipiti indigena; as casas de
pau-a-pique barreado cobertas de palhas de pindo ou agai
séo as mesmas que as atuais habitagdes indigenas; suas
poucas roupas, os pés descalgos, o ventre inchado de
verminose, a maldaria, a tuberculose, a avitaminose, sio
também igualmente participadas.

Nos dois dias gue passamos na comunidade
negra de Camiranga, onde vivem os remanescentes de
guilombos maranhenses reunidos depois da libertacdo da
escravatura, pudemos observar como tambem estes negros,
embora tendo um intenso convivio comunal que ja vem dos
quilombos, tiveram de apreender as técnicas indigenas
para sobreviver na floresta tropical. Até nas manifestagbes
religiosas, em que os afro-brasileiros se mostram téo
conservadores, enconframos no Gurupl um sincretismo
para ¢ gual contribuiu mais o indigena que o catdlico; ao
invés das macumbas, dos pais-de-santo, o que deparamos
sempre foram pajelangas em que pajés negros cantavam e
invocavam, como os indios, crengas bem aborigenes. O seu
mapa mitico do rio, se um dia fosse tragado, com os lugares
encantados onde um monstro foi preso e dominado, ou onde
aparecem o “curupira” e a “mae d’agua’, seria 0 mesmo dos
indios. Somente na musica os negros do Gurupi conservam
mais seu patrimdnio cultural africano; mas, mesmo ai, o
maraca tem um ritmo e uma independéncia bem indigena.

O gue mais distingue o neobrasileiro do indio



(Tembé e Timbira) do Gurupi € o preconceito do primeiro, que
considera o indio como “selvagem”, “brute” e “ignorante”;
ponto de vista que muitas vezes os indios adotam, no estado
de destribalizacdo e de miséria em que se encontram,
procurando assemelhar-se ao “cristdo” como a um modelo
ideal, considerando tudo que lhe & proprio como estig-
matizante. E também a dependéncia em que vive o indio,
sujeito a autoridade as vezes despdtica do encarregado
que, para nao deixa-lo explorar pelos outros, tira-lhe muitas
das oportunidades de conseguir o que precisa. Adiante
trataremos mais pormenorizadamente desta questao.

Ja em Camiranga tivemos conhecimento de
novos percalgos que dificultariam mais ainda nosso trabalho.
Encontramos dois indios Urubu de um grande grupo deles
que fora a Belém pedir ferramentas. Vinham atacados de
sarampo, alguns de seus companheiros maorreram na viagem,
outros tinham seguido diretamente para as aldeias. No posto,
dias depois, comegaram a chegar as noticias da epidemia,
aldeia apds aldeia era atacada. Os indios fugindo a peste
acoitavam-se na mata ou iam para outras aldeias levando
consigo a doenga que se ia alastrando cada vez mais.

Comunicamos logo a Inspetoria e a Diretoria
pedindo recursos para atender aos doentes. Estes;
infelizmente, chegaram dois meses depois e ndo eram mais
gue uma caixa com cem ampolas de penicilina (100.300
unidades cada); como o posto néo tinha aparelho de injecéo,
somente contavamos com o Unico que levamos, que ja vinha
servindo para aplicar os remédios de nossa propria farmacia
de emergéncia.

Depois de alguns dias no posto, que apro-
veitamos para estudar a terminclogia de parentesco tembé e
timbira e observar suas condigdes de vida, decidimos visitar
as aldeias para atender diretamente aos indios e verificar em



qual delas havia condigées de trabalho.

O Sr. H. Foerthmann foi a aldeia do Piahd,
eu subi o rio numa viagem de trés dias a remo, para o P.L
Felipe Camarao; de 13, a pé, através da mata, andando de
aldela a aldeia, voltei vinte dias depois ao P.|. Pedro Dantas.

O cinematografista encontrara deserta a
aldeia visitada por ele, os indios escondidos na mata, vivendo
em tapiris, quase todos atacados pelo sarampo e pelas
doengas que costumam seguir-se a ele: tercol, pneumonia,
gripe, infec¢des intestinais e outras.

Na regiao percorrida por mim a situagao era a
mesma. Do posto Felipe Camar&o visitei a aldeia tembé-urubu
de Ben e a aldeia urubu de Koaxipurd, ambas atacadas pela
epidemia, desertas, os indios na mata, fugindc ao sarampo
e ja atacados por ele. Dai seguimos para a aldeia de Major,
cujo capitdo encontraramos doente em Camiranga e que nao
havia regressado. Também ai todos doentes, na mata, e o
mais deploravel é que morriam jd nao da doenga, mas de
fome. Suas enormes rogas de mandioca por que passara-
mos de nada lhes serviam. Nao havia qualquer pessoa
capaz de andar e fazer farinha, mesmo agua lhes faltava e,
sem forgas para armar tapiris, muitos ardiam de febre ao
relento, sob a chuva, em redes imundas. Crian¢as aban-
donadas ao chao comiam terra, queimavam-se ac fogo que
se esforgavam por manter aceso debaixo da rede dos pais.
Ai ficamos dois dias ajudando-os no que podiamos: fazendo
mingau de bananas verdes, para os sfos, cozinhando sopas
pré-fabricadas para os mais doentes, ajeitando os tapiris,
fazendo fogo e apanhando agua para eles.

Na aldeia seguinte a situagdo era um pouco
melhor, a epidemia estava em declinio, convaleciam e
famentavam os mortos em ranchos armados na clareira
preparada para uma nova roga. Mas todos tinham tercol e



nosso colirtio acabara dias antes, nem limao havia com que
atendé-los. Distribuimos brindes, fizemos algumas trocas e
partimos dois dias depois, para a aldeiade Anauahu [lanawaku].

~ Esta ainda nao tinha sido atacada, os mora-
dores aterrorizados ndo deixaram os indics que vinham
encarregados de nossa bagagem entrarem na aldeia, com
medo do contagio. Mandei-os para o posto e figuei com um
cozinheiro e intérprete. Era uma felicidade encontrar, afinal,
gente sadia com toda a sua alegria de viver, embora cheios
de terror e desconfianga. Ai pudemos aproveitar o tempo
para nossos estudos; mas as chuvas aumentavam e era
preciso utilizar o material cinematografico antes que a umidade
o estragasse. Assim, depois de uma semana voltamos para
o posto. Entao, os indios & que nao queriam deixar-nos ir,
apegavam-se a nos porgue estavam cheios de fé na caixa de
medicamentos que levavamos; sem ela temiam ser atacados
pelo sarampo e morrer.

No posto decidimos procurar uma aldeia que
ja tivesse sido atacada pela epidemia e estivessem em
convalecenca, N&o queriamos correr o risco de procurar gente
sadia e levar-lhes a doenga, através dos carregadores, todos
indios e sempre sujeitos a ela. Mesmo porgque a povoacao do
posto estava toda doente e na mesma miséria que
encontraramos nas aldeias; ndo estavam em tapiris, mas os
seus casebres arreados pelas chuvas sem que os donos,
todos doentes, pudessem conserta-los, ndo ofereciam
qualquer abrigo. E como muitos indios Urubu se haviam
deslocado para o posto procurando auxilio, a situagdo se
agravara. Vimos indios morrerem no posto em casas
inundadas que eram verdadeiras pogas d’ agua.

O mais grave € que também no posto a fome
matava tanto quanto a doenga; no ano anterior n&o fizeram
rogas; os trabalhadores compravam farinha do encarregado
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gue a mandava trazer do Gurupi e ndo havia quem cagasse
OuU pescasse.

Dias depois, quando pudemos contar com
alguns homens capazes de fevar a carga, fomos para a aldeia
do Capitéo Piahd, ja num esforco de desespero, procurando
utilizar o filme e fazer nossos estudos, em quaisquer
condigbes,

Estivemos dois meses naquela aldeia; as
primeiras semanas foram de preparativos. !nicialmente
deviamos atrair os indios para a aldeia abandonada que eles
nao queriam rever, onde estavam enterrados muitos de seus
parentes e tudo Ihes parecia macabro. Aos poucos foram
retomando o antigo ritmo de vida, chegavam em grupos, por
familia, alojando-se todos na casa grande do capitdo. As outras
casas foram ocupadas para depédsito de material, morada de
trabalhadores e cozinha; eu fiqguei com os indios no barracéo.

Era preciso cura-los das remeleiras, das
disenterias e da pneumonia antes de iniciar a filmagem e nos
afundamos neste trabalho. Duas semanas depois, ja bem
restabelecidos, prestaram-se melhor a nossos estudos e a
documentacao fotografica. Assim que voltaram & rotina, a
fabricagdo de farinha, as cagadas e pescarias, iniciamos a
filmagem.

O plano de registro cinematografico, embora
muito modesio, teve de ser simplificado varias vezes pela
preméncia de tempo e das condi¢des. Afinal nos contentamos
em focalizar um casal e seu filho, mostrando-os nas
atividades cotidianas do grupoe, a luta pela subsisténcia e a
fabricacao de seus principais artefatos.

O documentaric fotografico foi mais rico,
pcrem, também ele sofreu com as condigdes de vida dos
indics e o clima adverso, por isto nem foi possivet fazer um
documentario em cores de seus adornos plumarics.



Nossos estudos, obviamente, foram influen-
ciados por estes percalgos. S6 ao fim pudemos observar o
indio Urubu em sua vida de todo dia com esta alegria de viver
tdo caracteristica deles.

Nas primeiras semanas nao eram mais que
um magote de pessoas informes, castigadas pelos sofri-
mentos e penlrias mais atrozes, aos quais muito pouco
podiamos ajudar. Reunidos numa sé casa, convivendo com
moribundos que gemiam dia e noite, alimentados por uma
aldeia vizinha que fora menos atingida, mas j& se cansara de
ajuda-los, estavam todos atordoados.

Foi, contudo, uma oportunidade de observar
como uma sociedade simples enfrenta uma situacgéo
traumatica e desesperada. Vimos muitas vezes, no meio
de noites interminaveis, cheias de gemidos e clamores,
maes moribundas arrojarem ac chao filhos que procuravam
amamentar, pais ardendo em febre que castigavam
desesperadamente os filhos, também doentes, para obriga-
los a manter o fogo aceso sob suas redes.

Mas, a medida que convaleciam, cooperavam
conosco, esforgando-se para fazer o que desejavamos.
Assim, pudemos, gracas a esta infinita boa vontade do indio
e sua capacidade incomparavel de enfrentar situagdes
desesperadas, realizar nossos trabalhos.

Quando quisemos regressar, outra dificuldade
apresentou-se: o caminho pelo qual atingimos a aldeia com
toda a carga que a documentacao cinematografica exigia,
estava fechado pelas aguas. Enormes trechos foram
inundados pelos igarapés e um trabalhador que mandamos ir
adiante, para ver como estava a estrada, teve de andar
centenas de metros com agua pelos ombros, as vezes até
nadando. Era impossivel nestas condi¢bes voltar a pé com
uma carga tao suscetivel de alterar-se com a umidade.
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Fizemos, entdo, sair um grupo de homens
em pequenas embarcacfes com machados e serrotes
para tentarem a subida de um igarapé que passava a cinco
quildmetros e nunca tinha sido navegado. Através de cinco
dias, derrubando tronqueiras e experimentando cada um
de dezenas de furos em que o riachinho se multiplicou
com as chuvas, encontraram a clareira que tinhamos aberto
na margem.

Do posto Pedro Dantas o Sr. H. Foerthmann
regressou em meados de margo. O Sr. Max H. Boudin e
eu continuamos. Deviamos terminar o estudo dos Tembé e
Timbira e, ainda, concluir as gravagbes. Mas com as chuvas
censtantes este trabalho foi dificuitado, n&o podendo
completar-se, razdo porque um més depois regressavamos
também,

Tinhamos saido do Rio cinco meses € meio
antes e as enchentes ja ndo permitiam o acesso as aldeias,
sendo desnecessario pois a permanéncia de mais 15 dias
para completar os seis meses programados.

Como o motor da {.R.2 em que descera o
Sr. H. Foerthmann (e que chegara um més antes) tinha
quebrado depois de algumas horas de viagem, obrigando-o a
descer ao sabor da correnteza, tivemos de voltar a remo até
Viseu, dai atingimos Braganga em bateldo a motor; 14 nos
esperava o caminhio da Inspetoria que nos levou a Belém.

Mais uma vez o atraso das verbas da Seg¢éo
de Estudos deixara-nos em situagao dificil. Embora
saissemos em fins de abril ndo havia noticia da verba com
que deviamos contar para o regresso, (E, ainda hoje, 22 de
maio, a verba nao saiu). Tive, por esta razéo, de servir-me de
amigos e fazer mandar do Rio de Janeiro a importéncia de
Cr$7.500,00 (sete mil e quinhentos cruzeiros) com que pude
regressar, saldando as despesas com diaristas, alimentagdo



e transporte efetuadas nos meses anteriores, em 1950.

RESULTADOS CIENTIFICOS

Os principais resultados desta viagem, alem
de um conhecimento direto das condigbes de vida dos indios
e das vias de acesso as suas aldeias, que nos permitira langar
as bases do plano de pesquisas a realizar no proximo ano,
foram os seguintes:

1) Estudos do sistema familial e da terminologia de parentesco
dos indios Tembé;

2) Terminologia de parentesco dos indios Kré-yé (ou Timbira)
do Gurupi; '

3) Colecéo de artefatos, compreendendo cerdmica, armas
de guerra e caga, implementos de transporte, pesca, etc., e
um conjunto de adornes plumarios;

4) Colecdo de fotografias que documentam as principais
ceriménias, técnicas e padrdes de comportamento urubu;
5) Um filme sobre a vida cotidiana dos indios Urubu dando
mais énfase ao complexo da mandioca, fabricagdo de flechas
e a rotina diaria;

6) Anotacao para um estudo da cultura material urubu;

7) Elementos para o estudo da adaptagéo ecolégica e do
sistema adaptativo urubu; '

8) Iinformag¢des para o estudo do sistema familial e da
terminologia de parentesco urubu; '

9) Elementos para o estudo da organizagao social, sucessao
hereditaria do tuxaua e cacique, através de uma genealogia,
gue abrange mais de 1.000 pessoas e remonta a meados do
século XVIll, determinando os nomes, interparentescos e lugar
de nascimento e morte;

10) Histérico dos movimentos espaciais da tribo desde 1800
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e do seu contato com os brancos, neqros e outros indios;
11) Indicagbes que servirdo de base a estudos posteriores
sobre a mitologia e a religido dos indios Urubu;

12) Material para o preparo de um survey sobre as condigbes
de pesquisa antropoldgica na bacia do ric Gurupi.

Todos estes dados deverao ser organizados
no corrente ano para, a base deles, prosseguir-se as
pesquisas junto aos indios, em meados de 1951. Entdo o
etndlogo devera passar quatro meses, preferivelmente de
maio a agosto, nas aldeias.

Para este novo trabalho de campo sera
conveniente partir de Sao Luis para o P.I. Gongalves Dias e
dali as aldeias dos rios Turiagu e Pindaré, donde se seguiria
atraves do divisor d’aguas com o Gurupi para o Pl. Pedro
Dantas, regressando pelo Para.

Este itinerario permitiria a visita as aldeias que
nao puderam ser alcangadas na Ultima pesquisa, e que sdo
as maiores e mais isoladas, e o conhecimento de outra area
de contatos dos Urubu com estranhos, qual seja a do Turiagu,
onde tém contatos intermitentes com os Guajajara e a ralg
populacéo neobrasileira local. E se perfaria mais um periodo,
ficando por fazer apenas os meses de setembro a dezembro
a fim de se completar a observacdo da vida dos indios em
todas as estagdes do ano, como foi programado.



QUARENTA ANOS DE ATIVIDADES
DO SERVICO DE PROTECAO AOS INDIOS
NO VALE DO RIO GURUPI

Uma das atribuigdes dos etndlogos da Segéo
de Estudos do SPI & apresentar relatdrios confidenciais a
Diretoria, apds cada pesquisa de campo, sobre a atuagao do
Servico na area visitada, tendo em vista o acerto de
orientagdes para uma melhor assisténcia aos indios. Isto é 0
gue tentaremos fazer adiante.

POPULACAO INDIGENA DO GURUPI

S&o muito precarios os dados disponiveis
sobre a populagéo indigena do Gurupi, sobretudo os ati-
nentes a seu numero e distribuicdo nos ultimos seculos.

Sabe-se por referéncias ligeiras na corres-
pondéncia do Pe. Antdnio Vieira [Apud LEITE, 1943] e
alhures que os jesuitas mantiveram duas missdes naquele
vale [indios Tobajara)] sobre 0s quais ndo ha pormenores.

Os dados posteriores sdo ja dos fins do século
XIX e se devem a Gustavo Dodt que subiu todo orioem 1872
fazendo seu levantamento topografico como a nova fronteira
entre Maranhdao e Para [DODT, 1939]; e a M. Arrojado Lisboa,
qgue ali esteve em 1895, comissionado por particulares para
fazer estudos das jazidas de ouro [LISBOA, 1935].

Mais recentemente, em 1920, subiu o rio
Gurupi o Dr. Jorge Hurley em missao do Governo do Para
[HURLEY, 1928].

Em 1930, o Sr. Raimundo Lopes, do Museu
Nacional, esteve nos postos indigenas do Gurupi estudando
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os Tembé e Urubu, a cargo da referida instituicio [LLOPES,
1934].

Finalmente, em 1834/1935 uma comissao
técnica do Servigo Geologico e do Servico de Fomento da
Produgio Mineral fez novo levantamento do rio e estudos
geologicos e sociais, dos quais oferecem particular inte-
resse 0os de Glycon de Paiva [PAIVA, 1937] e Pedro de
Moura [MOURA, 1938] quanto as noticias da populagéo
indigena do rio.

De todos estes informantes o mais preciso
e que melhor observou a populagao indigena foi,
indubitavelmente, Gustavo Dedt, que nos deixou um retrato
vive de suas condi¢bes de vida e noticias sobre seus
costumes que sé podem ser comparados aos trabalhos
recentes do Sr. Raimundo Lopes.

A populagao indigena atual do Gurupi consiste
de trés tribos. S&o os Urubu e Tembé da fala Tupi € os Timbira,
lingUisticamente filiados aos Gé.

Estas tribos parecem ter confluido para o
Gurupi fugindo & expansao de nossa sociedade que ja atingia
seus antigos territérios. Este é o caso dos Timbira, expulsos
pelos criadores de gado que procuravam 0s campos de
Imperatriz, em Goias, e por outros indios para |a arrojados
petas mesmas forgas.

Os Tembé, provavelmente, comegaram a
concentrar-se no Gurupi em comegos do seculo XIX, vindos
do Pindaré, e os Urubu em meados do mesmo século, vindos
do Acara e Capim, ambos fugindo a invasao que os brancos
vinham fazendo de seus territdrios.

Quando Dodt os observou (1872) os Urubu
ainda néo tinham atravessado o rio para a margem
maranhense onde hoje se encontram. Os Tembeé demoravam
entre as cabeceiras do rio Cajuapura e rio Uruaim, desde as



barrancas do rio Gurupi-até o rio Pindare, de um lado, e o rio
Capim, do outro. Os Timbira viviam acima do rio Cajuapura.

Além destes indios, ele cita os Amanaye que
viviam entre os Tembé e os Timbira no alto Gurupi, hostilizados
por ambos e pelos brancos, que abandonaram aquela regiao
pouco depois, indo para o alto Capim.

Dodt fala ainda dos Guaja descrevendo-o0s
como indios que “andam foragidos em bandos pequenos, de
1 a 4 casais”, perseguidos por outras tribos.

Hoje se encontram na mesma situagéo, vivem
entre o Gurupi e o Pindaré, em pequenos grupos, sempre
perseguidos pelos Urubu. Consta que tém tido contatos
intermitentes com os postos do Maranh&o, mas nao se
aproximam por terror & perseguicao dos outros indios.

Dos "Guajajara” que encontrou ja em deca-
déncia e reduzidos a umas trinta pessoas, na Colénia Militar,
nao existe mais nenhum.

Segundo os calculos de Dodt, os Tembé
seriam 9.000 pessoas, 6.000 das quais vivendo em aguas do
Gurupi; os Timbira perfaziam umas oitenta familias, ou 400 a
500 aimas; os Amanayé, de 300 a 400 distribuidos em trés
malocas; dos Guaja ele apenas adianta que o seu numero
era limitado.

Encontramos dados numeéricos, posterior-
mente, 50 nas notas do recenseamento de 1920; entdo, os
Tembé estavam reduzidos a um milhar apenas, os Timbira

a metade. Atualmente todos os Tembé do Gurupi somam

menos de 70 pessoas e dos antigos Timbira (Kré-yé) restam
apenas 10.

Desde o comego do século esta reducgéo da
populacéo indigena vem se acentuando; é sobretudo notavel,
a partir de 1910, quando a populagéo civilizada tambeéem
comegou a abandonar o rio, em virtude da crise da industria
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extrativa e dos ataques Urubu que, até 1928, constituiram
séria ameacga,

As aldeias tembé que Dodt e A. Lishoa viram
t3o numerocsas e cheias de gente, dizimadas pelas epidemias,
se estiolavam, periodicamente os restos de varias delas se
reuniam numa sé; anos depois, quase extinta, se juntava a
outras, tentando sempre manter um grupo suficientemente

“grande para permitir uma economia comunal e certa vida

social. Assim foram desaparecendo até se reduzirem, no
presente, a trés agrupamentos de vinte pessoas cada um,
sendo gue em dois deles vivem em comum com indios
Timbira e negros.

Os dados que colhemos nos arguivos dos
postos e com vethos moradoeres do Gurupi indicam a seguinte
marcha na desintegra¢do dos Tembé, desde que o SPI
trabalha junto a eles. Em 1910 eram 26 as aldeias tembé do
rio Gurupi, em 1915 se haviam reduzidoa 21, em 1920 a 14,
em 1930 a 11, em 1935 a4 e em 1950 a 3 apenas.

Com os Timbira ocorreu ¢ mesmo: a medida
que o alto Gurupi foi sendo abandonado pelos regatdes e logo
depois de criado o P.I. Felipe Camario eles foram descendo
o rio a procura de contatos que |hes permitissem suprir suas
necessidades de sal, roupas, ferramentas € remédios. Da
aldeia de Sapucaia - onde no comego do século, embora
decadentes, conservavam sua vida tribal € eram numerosos
{400 a 500) - desceram para o Araparitiua, onde moravam
com um regatao; dali para Mangueira, quando aguele
comerciante abandonou Araparitiva. De Mangueira, onde
também moravam com cristdos, foram para o Felipe Camaréo
e, depois da transferéncia de seu encarregado, para Soldado,
de onde, presentemente, comegam a desiocar-se parao P.I.
Pedro Dantas.

Os Amanayé afastaram-se do Gurupi, rumao ao



Capim, alcangando até o rio Tocantins. Dos Guaja apenas se
sabe que continuam vivendo nas matas, embora sempre
perseguidos por todos.

Resta, pois, no rio Gurupi, apenas uma tribo,
os Urubu; terrivelmente debilitada depois da pacificagao,
tem pago um alto pre¢o pelo convivio pacifico com os
brancos. Era avaliada depois da pacificagao em seis a oito
mil pessoas, calculos gratuitos, sem uma base segura. Em
1935, 0 SPI os estimava em trés mil; ja o recenseamento de
1943 nos fala de pouco mais de 1,000 e nossas observagdes
em suas aldeias ndo nos autorizam a subscrever esta
avaliagdo; serdo talvez a metade, dizimados que foram pelas
novas doengas que adquiriram ao contato com os brancos,
sobretudo a gripe e em virtude da desorganizacdo de sua
vida tribal, decorrente da pacificagao.

ASSISTENCIA OFICIAL

A assisténcia oficial aos indios do Gurupi
iniciou-se com as Diretorias de indios criadas pelo Decreto
n® 246, de 24 de julho de 1845.

E ainda Dodt que nos da noticia dos primeiros
diretores: eram regatdes que viviam do comércio com os indios
Tembeé e Timbira, trocando artigos de nosso mercado por
drogas do sertdo. A referéncia e elogiosa e frisa os esforgos
destes pioneiros para impedir que os indios fossem levados
as matas, no trabalho de extragéo da borracha, abuta, copaiba
e madeiras de lei, no periodo de plantio de suas rogas.

Descreve também a miseravel condicdo de
vida daqueles indios, a exploracdo de que eram vitimas, por
parte dos regatdes, de resto outros miseraveis, por sua vez
extorquidos pelos fornecedores. Nos anos seguintes a visita
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de Dodt a industria extrativa foi sendo abandonada em
virtude da reduc¢do da populagdo indigena, da crise da
borracha, da exting&o das copaibeiras e do aparecimento dos
guerreiros Urubu que expulsaram os dltimos regatdes. E
esta economia ndo foi substituida por nenhuma outra;
ainda hoje € através dela que os indios conseguem satisfazer
algumas de suas necessidades e sob as mesmas condi¢des
escorchantes do tempo de Dodt.

O Servigo de Protegéo aos indios fundou no
rio Gurupi um de seus primeiros postos, o P.l. Felipe Camaréo,
criado em 1910 sob a diregdo do Cap. Pedro Dantas para
pacificar os indios Urubu que, entdo, constituiam um sério
problema para a populag@o local aterrorizada por seus
atagues. Sobretudo as ondas de garimpeiros que invadiam
a regiao explorando ouro e cujos acampamentos, proximos
ac territério dominado pelos indios, eram constantemente
atacados. Naquela ocasi@o era tamanho o pénico em que
a populagdo vivia que, em ltamoari, Camiranga e outros
nucleos pequenos ribeirinhos que serviam de entrepostos
para as minas, eram mantidas sentinelas dia e noite e
ninguém se afastava das casas depois de anoitecer ou
antes de dia claro e, na enorme area dominada pelos
indios, paralisara-se toda atividade agricala.

Fracassando na tentativa de pacificar os
Urubu, o posto dedicou-se aos Tembe, procurando concentra-
los numa grande aldeia. Posteriormente estendeu suas
atividades também aos Timbira que foram estabelecendo-se
um pouco acima, pela impossibilidade de convivéncia com
os Tembé, seus tradicionais inimigos.

Em 1927, com o recrudescimento dos ataques
Urubu aos garimpeiros e, sobretudo, aos poucos regatdes
que ainda exploravam produtos naturais das florestas, o SPI,
com o fim de pacifica-los, cria o F.I. Canindé, depois chamado



Pedro Dantas, localizado numa passagem comum dos
indios no rio Gurupi. Logo depois € criado outro posto, o
Maracassume, no rio deste nome, que tentaria atrair os indios
em outra zona que costumavam percorrer e onde atacavam
aos mineiros. Ao primeiro coube a pacificacéo em fins de 1928.
Desde entao, iniciou-se nova fase nas ativi-
dades do SPI em toda a area, agora livre de seu grande
obstaculo, mas aindustria extrativa nunca se refez. Os postos,
depois de anos de intensa atividade em que recebiam imensas
quantidades de brindes para os Urubu, socbrando um pouco
para os Tembé e Timbira, passaram, como todo o Servigo, na
fase de 1930 a 1940, aabandono. O pessoal foi reduzido e a
assisténcia aos indios tornava-se cada vez mais precaria.
Ultimamente o posto Maracassumeé, ja sem fun¢do porque
néo era procurado pelos indios, foi extinto; agora se fala na
extingdo do Pl Felipe Camarédo que esta praticamente
abandonado desde 1946, quando morreu seu encarregado.
O periodo de 1930 a 1940 foi um dos mais
dificeis também naquela area; muitas concessdes tiveram gue
ser feitas para conseguir um minimo com que atender as
exigéncias dos Urubu, entio ainda temidos. O maior esforgo
nesta quadra coube ao Sr. Miguel Silva, que ja fora um dos
principais fautores da pacificagao, com sualonga experiéncia
de encarregado do F.l. Felipe Camario desde gue foi fundado.
Entéo deslocou-se para o seu posto o centro de atragdo dos
indios; 1a chegaram a viver quatrocentos indios Tembé, cujo
trabalho agricola e extrativo permitia ao encarregado assistir
aos Urubu que as vezes passavam meses comele. Em 1945,
quando os postos do Gurupi ficaram a cargo do inspetor
Raimundo Nonate Miranda, o Sr. Miguel Silva, que se indis-
pusera com ele, foi transferido para o posto Maracassume
onde morreu, recebendo do Servico muitas homenagens
que nao chegaram, contudo, a salvaguardar sua vilva da
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miséria em que ainda vive.

A transferéncia do Sr. Miguel Silva resultara
de acusagoes entre as quais a principal era a de explorar os
indios, o que nunca foi provado. O certo é que com sua
transferéncia o P.|. Felipe Camarao, que sempre tivera rogas
e atendera aos indios, caiu ao abandono, os moradores
mudaram e nenhum outro encarregado conseguiu manter-se
ia. Deste velho servidor do SPI os indios Urubu, Tembé e
Timbira fazem as melhores referéncias, todos lamentam a
sua morte como a do melhor amigo que tiveram, o mais
honesto e mais trabalhador. Seu filho, Miguel Silva Filho,
ex-auxiliar de sertdo que goza de quase igual prestigio, foi
demitido logo apo6s a morte do pai, acusado de sublevar os
indios contra o Inspetor Raimundo Nonato Miranda.

Quando chegamos ao Gurupi [4 se encon-
travam trés dos quatro dnicos agentes com gue conta a
.R.2. Poderia até levar-nos a pensar que, consciente da
complexidade do seu trabalho naquela area, do fracasso de
suas tentativas de assistir aos indios, o SPI concentrara ali
todo aguele pessoal e mais um inspetor e dois auxiliares de
sertdo para fazerem frente ao cruciante problema. Mas néo
se tratava disto; um agente se encontrava numa pequena
aldeia sem qualguer recurso, na barranca do rio, distante uma
semana de viagem dos postos; ali esta ha dois anos em
tratamento de saude (sic). Dois outros estavam no posto
Pedro Dantas, um recentemente encarregado de trabalhos
especiais pelo Chefe da Inspetoria, o outro se fixara I& um
ano antes por ndo poder ou querer manter-se no P.l. Felipe
Camarao, do qual fora encarregado, e espera, desde entio,
ordens da Chefia. O mesmo ocorria com 0s dois auxiliares
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de sertdo, ambos no P.l. Pedro Dantas. Quanto ao inspetor
encarregado da regido, este tem sede em Belém, somente
aparecendo uma vez ou duas por ano para 0s pagamentos
... quando ha verba para pagar suas proprias diarias de
viagem. O posto conta ainda com sete trabalhadores, quase
todos civilizados. Quando saimos algumas mudangas se
tinham efetuado: um dos agentes do P.I. Pedro Dantas tinha
sido transferido, o posto fora entregue a um auxiliar de sertdo
(alias muito competente) e o outro agente continuava
aguardando ordens; além disto os trabalhadores foram
reduzidos de sete para trés homens, redugdo comunicada
em abril, mas com efeito retroativo até janeiro.

Em todos estes anos de atividades, prova-
velmente cheios de idéias de progresso, os postos foram
juntando uma maquinaria que hoje constitui verdadeiro
cemitério. No P.I. Pedro Dantas e no Felipe Camario
encontram-se engenhos e fornos para rapadura, uma étima
caldeira pronta para movimentar uma pequena serraria,
maguinaria de fazer farinha de mandioca, toda uma instalagéo
de olaria, maquinas de fuba e até limpadores de arroz, e
ainda um descarogador de algod&do. Nunca foram utilizados.
O descarogador acabou sem ser montado; com a maquinaria
de arroz esta acontecendo o mesmo; para a construgio da
escola do posto foram adquiridas fora as telhas; os tijolos,
fabricados na olaria, foram utilizados sem queimar;, como
serviram de alicerce a casa da escola, ela esta assentada
sobre um monte de barro. Os responsaveis pelo posto tém
muitas explicagdes para esta situagio, mas o fato é que a
magquinaria constitui um cemitério inutil, as agricolas porque
n&o se faz rogas com que aproveita-las, as outras por motivos
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semelhantes. E aguele posto custava ao SPI, somente em
salarios, quando |a chegamos, perto de 150 contos anuais.

Nao acreditamos que quaiquer servidor do SPI
tenha culpa desta situagao; ela € fruto de todo um sistema
errado, da falta de planos que definam objetivos e tarefas,
orientando o trabalho de cada servidor e permitindo © controle
de suas atividades. Nada existe neste sentido; o pessoal -
como o de todo o SPI - foi recrutado ac acaso e nunca se
procurou elevar ¢ seu nivel, criando uma consciéncia
profissional e nem mesmo o simples conhecimento das
finalidades de seutrabalho.

Quando se tratava da pacificagdo todos sabiam
bem o que se esperava deles, cada um esforgava-se como
podia e 0 objetivo foi alcangado. Mas depois de obtido o
convivio pacifico com o indio, que fazer dele? Meter-se a
ensinar-lhe como plantar, quando eles tinham rogas maiores
e melhores que as do posto? Ensina-lo a vestir-se? Mas, como
dar-lhes roupas quando aprendessem a usa-las? Alias, nisto
foram eficientes. Os indios Urubu, [ac] menos suas mutheres,
se afeigoaram a nossos panos; por amor deles, deixaram de
fabricar as suas préprias tangas e hoje vivem malfrapilhas e
imundas, porque o SPI também nao tem panos para distribuir
a todas elas. Como ocorre com 0s tecidos, outros artigos de
nosso mercado se tornaram indispensaveis aos indios, tais
s30 o0 sal, as ferramentas, adornos de contas, medicamentos
e poucos mais. Porém, o posto ndo tem como satisfazer estas
necessidades que ele proprio criou, nem procura desenvolver
um sistema de trocas. O resultado € que as aldeias comegam
a ser invadidas por estranhos, sobretudo as mais proximas
da zona de mineracdo. S&o0 comerciantes que vao trocar



aqueles artigos e mais aguardente e maconha por artefatos,
por farinha e por favores femininos.

E sabido que o mesmo se vem dando com muitas outras
tribos; o prego da satisfacdo das novas necessidades que
criamos nos indios € sua submissao final ao nosso sistema
de producgdo. E isto significa quase sempre, sobretudo na
Amazdnia, a escravizagdo do indio, sua sujeicao debaixo
das condigbes mais escorchantes aos regatbes, com a
desintegracdo da vida tribal, a desmoralizacédo e o
desaparecimento.

Os Urubu déo os primeiros passos nesta
estrada, os Tembé e Timbira ja a palmilharam toda, dao os
ultimos. E o SPI, que assiste a extingdo dos dltimos Tembé
e Timbira, que fara para salvar os Urubu?

E crivel que depois de os atrairmos, de nos
espantarmos e nos entusiasmarmos por seu vigor
extraordinario, quando dos primeiros contatos, depois de
distribuir lauréis aos pacificadores, nada fagamos para
salva-los da extingéo?

E necessarioc ao menos firmar um critério a
este respeito. Continuar agindo como se fez até agora é
optar pelo desaparecimento do indio com toda a coorte de
misérias e horrores por que passaram os Timbira, os Tembé
e tantos outros. Na verdade os Urubu sao assistidos hoje pelo
mesmo sistema com que se assistiu aos Tembé desde 1910
e que nao foi capaz de sustar sua decadéncia e sua extingao.
E em que consiste este sistema?

Os nossos servidores ficam nos postos para
onde procuram atrair os indios; ai os juntam em magotes nas
piores condigdes sanitarias e em contato com portadores de
todas as moléstias. Selecionam aiguns dentre eles e pagam
para fazer, junto com elementos “civilizados” (pagos ao dobro)
uma roga ou pequenos consertos. Mas isto s6 funciona sob
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um ambiente paternal; o encarregado, dito pai pequeno ou
capitdo tal, abengoa diariamente aos pupilos ¢ lhes da em
troca do trabalho que prestam algumas roupas velhas e até
uma calga ou uma camisa nova. As criangas vac a escola
onde uma professora Ihes repete, de vez em quando, licdes
em portugueés que eles geraimente ndo compreendem. Como
estas escolas servem também aos filhos de trabalhadores
que falam bem o portugués, em breve o0s indiozinhos [...]
sabendo que eles sdo estupidos demais para aprender, pois
0s seus colegas brancos e negros nao sabem ler, escrever e
contar?

Um indio, criticando um servidor, me disse: “ele
esta ai para fazer roga e néo faz”. E uma observagao arguta;
realmente o SP! parece ter naqueles postos a finalidade de
fazer uma roga cada ano. Para isto tem diaristas pagos e
recebe semente e outras ajudas da Inspetoria, podendo ainda
contar com o auxilio de alguns indios em troca de sabdo, do
sal, do fasforo e outras coisas que recebe para este fim. Mas,
pergunta-se: de quem & esta roca? qual € o seu fim?
Certamente o encarregado e os funcionarios mais graduados
tém direito a usar de seus produtos, mas os trabalhadores,
teréo? E os indios? Ai esta a gquestdo, mas sempre se
responde negativamente as ultimas perguntas. Entée o
produto das rogas passa a servir aos primeiros, as sobras
sao vendidas para os trabalhadores e aos indios e alguma
coisa é dada aos velhos e doentes incuraveis.

Como, entretanto, a colheita é sempre pequena
demais, o encarregado encontra outra fungdo, compra a
crédito dos negociantes mais proximos alguns géneros
suplementares e outros artigos para fornecer aos
trabalhadores. Ao fim do trimestre, ou semestre, quandc sai
o pagamento dos diaristas, ele desconta os fornecimentos
feitos, ou seja, o produto das rogas & o estoque comprado



fora. Neste jogo se passam os anos.

E incrivel, parece anedético, mas arealidade é
esta, infelizmente. Temos que comegar por definir o que seja
uma roga do posto e o que, além dela, deve fazer um
encarregado. E nao ha maledicéncia alguma no procedimento
deles, simplesmente ignoram o que Ihes cabe fazer.

Os melhores dentre eies estdo vivamente
preocupados com este problema, vendo os indios
desaparecerem sem saber como atendé-los e sem ter
meios ou apoio para executar medidas que julgam acertadas.

Vejamos, agora, como funcionam aqueles
postos em relagao as atribuigées que lhes competem, de
acordo com 0 Decreton® 10.652, de 1942.

1) Preservar e conservar a organizac¢ao interna da tribo.

As tentativas de fixar os indios junto aos postos,
nas condi¢bes descritas atras, constituem o melhor método
de destruir a organizagdo interna de uma tribo, por
desorganizarem seu sistema econémico e com ele o poder
politico de seus lideres e a unidade de sua organizacéo familial,

2) Proteger o indio contra a vigléncia e a exploracéo,
garantir a efetividade da posse das terras por eles ocupadas
e fiscalizar a entrada de estranhos.

A protegao fisica do indio tem preocupado viva-
mente os servidores do SPI naguela regido por ser notdria
a exploragdo e a ignominia com que os Tembé sdo tratados
por alguns regatdes que, contra ordem expressa do posto,
vao as suas aldeias, os retiram a for¢a de suas casas, levando-
0s para trabalhar em rog¢as, tomam suas mulheres, chegando
a viver o mais conhecido deles (Lucas Tavares) com duas
mulheres Tembé além de sua esposa cristd. E os nossos
servidores, freados ndo sei por que invisiveis peias, nada
fazem e os proprios indios ndo se podem livrar desta tirania
por temerem seus algozes e dependerem deles para obter,
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por troca, o sal, os panos, remédios, ferramentas e outros
produtos de que necessitam, ja que o Servigo nunca os
procurou para isto.

Quanto aos Urubuy, sua bonomia e hospita-
lidade tém dado lugar a inUmeras visitas, uma das quais por
parte de uma equipe cinematografica que os filmou sob a
concepgdo tao estadunidense, estilo Far West, de indios como
uns sanguinarios ladrées de mulheres brancas que s&o
derrotados & bala por algum heréi branco. E incrivel que esta
equipe tenha obtido autorizagdo, sem um exame do seu script,
pois seu filme € bem o oposto da concepgédo humanitaria que
fez mundialmente célebre ao General Rondon e que o SPI
procura divulgar entre nosso povo.

Esta hospitalidade tem servido também a
outros; € o caso de vizinhos que juntam-se em grupos para
subir os igarapes onde moram os indios, para cacadas e
pescarias, entrando em contato com eles para comerciar
aguardente e até maconha. A este propasito & preciso frisar
gue os Urubu apenas comeg¢am a conhecer nossa aguardente
e ndo consomem a maconha que é ja um elements guase
indispensavel no “rancho” dos caboclos do Gurupi, dos Tembé
e dos Timbira.

3) Zelar pelo material do Servico.
NoOs ja tratamos disto e também de sua utilizagéo.
4} Manter escolas e dar ensinamentos titeis.
O Pl Pedro Dantas, que deve assistir aos indios
Urubu, tem uma escola onde o aproveitamento das criangas
indias € quase nulo... Nenhuma crianga Urubu, naturalmente,
estuda ali, o que € uma felicidade, pois ¢ contrario seria um
desastre. Educar & preparar a crianga para a vida que ela vai
viver, adestra-la para as fungdes e papeis que sera chamada
a exercer. O que a escola pode fazer, embora duvidemos, é
alfabetizar € ndo me parece de qualquer utilidade para os




Urubu esta aptidao, ainda mais porque, para obté-la, a crianga
deixaria de adestrar-se nas técnicas fribais de subsisténcia e
nos padrées de comportamento do grupo, estas.sim,
indispensdveis a sua vida. Veja-se o caso de dois rapazes
Urubu tirados do convivio de sua tribo quando criangas: hoje
sdo completamente desajustados, os indios os consideram
“cristdos” e os cristdos os tratam como “indios”, eles préprios
oscilam entre uns e outros, sem poder fixar-se; um foi
arrastado a pederastia, o outro, se ndo gozar sempre da
simpatia e ajuda que seus protetores lhe tém dado, se tornara
vitima de sua marginalidade e sera outro desajustado.

PERSPECTIVAS

O balango das atividades do SPI no rio
Gurupi, junto acs Tembe e Timbira, através de guarenia
anos de atividades, nos apresenta esse resultado: os indios
desaparecem dizimados pelas doencgas, pelos vicios e
pela exploragao, consequentes do contato com os brancos,
nao obstante toda a organizagdo que o SP| manteve aii
com dispéndios de enormes energias e a custa de muitos
recursos. Nem se pode dizer que se acaboclaram, como
pregava o SPI, “integrados na populagdo rural brasileira”.
Morreram. Entretanto, uma das maiores glorias de que se
orgulha o SPI, conquistou-a ali, com a pacificagio dos Urubu
que, todavia, tém diante de si, hoje, a mesma perspectiva
sombria das outras tribos da regidoe, se ndo forem tomadas
providéncias urgentes,

A epidemia de sarampo que no corrente ano
fez tantas vitimas entre os indios da regido desvendou estas
condi¢des, pondo a descoberto toda a precariedade da
assisténcia do SPI aqgueles indios. A doenca foi levada as
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aldeias urubu e delas as outras populagbes do rio devido &
faita de controle, de vigilancia e de assisténcia por parte dos
postos, pois seus portadores foram alguns indios que tinham
saido de suas aldeias para Belém, onde iam pedir ferramentas
e panos. Ora, esta ndo era a primeira visita desta ordem que
a |.R.2 recebia e se sabe que a maior parte do auxilio dado
aos indios Urubu nos dois ultimos anos foi gasto em Braganca
e Belém, isto &, socorrendo os indios que saiam de suas
aldeias para busca-lo.

Depois de grassar a epidemia, a unica medida
gue os postos podiam tomar era isolar as aldeias umas das
outras, aconselhar aos indios que permanecessem nas casas
{c que conseguimos engquanto ficamos junto deles) e assisti-
los ali com medicamentos e alimentos.

Nada disto podia ser feito, primeiro porque
os funcionarios nunca tinham ido as aldeias, alguns deles
conheceram uma ou duas de passagem, guando faziam um
transporte de gado; nunca haviam se abalado para ver as
condigdes de vida dos indios que lhes cabia assistir. Além
disto o posto nao tinha medicamentos e nao recebeu quase
nenhum depois de pedir socorro a Inspetoria e, ainda, ndo
tinha rogas; portanto, era impossivel atender aos indios com
alimentos. E devido ao carater epidémico da moléstia que
abatia todos os moradores de cada aldeia, este era o primeiro
problema; muita gente morreu foi de inanigdo, a mingua de
alimentos, de fome.

isto é verdadeiro também para os Tembé e
Timbira mortos no proéprio posto (30) que era onde a pendria
de alimentos chegou a maior grau. Alitambem as condi¢bes
sanitarias eram precarissimas. Inicialmente é preciso dizer
gque este posto, com sua bela casa de escola e de encarregado,
ndo tem uma casa para receber 0s indios que o procuram.
Até que abrissemos a escola para abriga-los, ficavam em



tapiris que eles prdoprios improvisavam do outro lado do rio
e os ranchos em que os doentes foram recolhidos eram
incomparavelmente piores que aqueles em que os indios
moram comumente.

A situagdo dos Tembe e Timbira era ainda
mais dolorosa, porque sdo sempre preteridos em favor dos
Urubu que ainda guardam um pouco do prestigio de indios
bravios e as vezes sabem fazer-se respeitar. Os primeiros
sdo tidos mesmo como intrusos no posto dos Urubu. Quando
o Sr. Miguel Silva vivia no P.l. Felipe Camarao, eles se sentiam
la como em casa; ai eram também recebidos os Urubu,
mas era o posto deles, onde tinham suas rogas e casas.
Abandonado o posto, ficaram ao |éu, considerados por isto
como vagabundos indisciplinados e indesejaveis, arranjando-
se com seus préprios recursos quando se recolhiam ao posto
a procura de remédios para a epidemia.

Nossa assisténcia aos indios quando da
epidemia consistiu em abrir-lhes a farmacia de emergéncia
gue haviamos levado e os alimentos que podiamos adquirir.
O posto no tinha recursos com que enfrentar a situacao,
mas devemos consignar a ajuda relevante que tivemos por
parte de um trabalhador negro, chamado Chico Ourives, que
com suas beberagens dava aos indios ao menos um certo
alivio psicoldgico; a ilusdo de que eram atendidos.

Os efeitos da epidemia de sarampo, com
a coorte de pragas que sempre arrasta consigo, foram
terriveis. Somente nas aldeias que percerremos o nlimero
de mortes foi de, aproximadamente, cinqglienta; no posto
Pedro Dantas, morreram trinta pessoas, principalmente
indios Tembé e Timbira; avaliamos o numero de indios Urubu
mortos em 150, ou seja, mais de 20% da populagao.

E ja que o SP! ndo estava armado para
enfrentar esta situagdo, ela agora nos deve servir de
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adverténcia para que nao se repita. Todo o quadro que
procuramos tracar realisticamente da situagéo de vida dos
indios do Gurupi € um clamor por novos rumos. Bem sabe-
mos que tal nao se da apenas naquela regido, em todo o
Brasil muitas tribos se estiolam como as do Gurupi sob
as vistas do SPI. Em muitas outras Inspetorias, por certo,
ocorre a mesma faita de orientacdo, de rumo, de simples
no¢ao basica do que seja ou deva ser o SPI. E ha também
experiéncias positivas que precisam ser estudadas e
difundidas, n&c sd do nosso Servigo como de congéneres,
em outros paises, que estdo enfrentando situagdes
semelhantes.

Mais uma vez queremos repelir que urge uma
tomada de consciéncia por parte dos responsaveis pelo SPI.
Ao lado de solugbes magnificas, temos orientacdes das mais
erradas e prejudiciais; ou se faz um balango critico destas
experiéncias, tragando, a base delas, um programa de
trabalho, ou se continua na improvisagdo, dispersando
energias e recursos preciosos, sem qualquer proveito para
0s indios.

Na regido de que tratamos tudo esta por fazer
e, se 0 SP} ndo tomar providéncias, em breve njo restard um
s6 indio ali, todos terdo morrido e eles podem, ainda, ser salvos,
sobretudo os Urubu que conservam quase intato seu
patriménio cultural, continuam bem integrados e, assim que
se refagcam das privagdes e perdas que sofreram com a
epidemia, retornarao a vida normal. Eles tém uma economia
s& e auto-suficiente, ndo dependem de nossa intervengao;
neste campo ela s6 poderia ser prejudicial, mas iém
necessidades novas que precisamos atender para que nio
sejam satisfeitas por outros caminhos.

E necessario, pois, prover o posto com o
indispensavel para distribuir-lhes medicamentos contra gripe,



infeccdes intestinais, pneumonia e as doengas mais comuns,
preparar o encarregado para este mister e fazé-lo visitar as
aldeias com este objetivo. Organizar um almoxarifado com
fazendas, sal e ferramentas para trocar com eles, ainda que
com prejuizo, por produtos naturais que eles podem obter sem
desorganizarem sua economia, nem abandonarem sua vida
tribal. E necessario, ainda, manter a maxima vigildncia para
impedir a entrada de estranhos, a qualquer propdsito, em suas
terras... E acabar com os esforgos de transferi-los para as
terras que lhes foram prometidas no Para.

Atualmente eles ocupam uma enorme regiao
na mata maranhense, que vai do Gurupi ao Turiagu e ao
Pindaré, zona deserta onde né&o sdo incomedados por
ninguém. A favor da mudanga argumentaram que, no Para,
seria mais facillegalizar-lhes as terras e, ainda, que ali existe
mais caga € & possivel o transporte, por terra, diretamente
para Belém, através de uma estrada a ser aberta. Quanto a
primeira alegacéo, cremos ser igualmente dificil legalizar-lhes
as terras no Maranh&o, mesmo porque a Constituicdo lhes
assegura e a posse das terras que ocupam e, desde ha cem
anos, quando comegaram a deslocar-se do Para, ocupam
estas em que se encontram agora. Como as matas do lado
paraense nao sé&o ocupadas é claro que a caga ali se encontra
mais facilmente, porém, assim que os Urubu passassem a
viver ali, ela se tornaria igualmente escassa. O transporte
direto a Belém sé lhes traria dano, pois ficariam mais
acessiveis a contatos indesejaveis.

A fungéo do posto Pedro Dantas como
responsavel pela assisténcia aos Urubu seria, pois, a de
atender suas necessidades, procurando fazé-los pagar o que
recebessem, para n&o aumentar o espirito de “tudo esperar
do governo” que ja se alastra também entre eles. Esta
assisténcia deve ser sobretudo de medicamentos e no sentido



de impedir a perturbag¢io de sua vida tribal.

Quanto aos Tembé e Timbira o que cabe ac
SP1 é o mesmo que junto aos grupos ja em avancada
aculturacéo, que perderam o equilibrioc do seu sistema
adaptativo, sendo incapazes de prover satisfatoriamente a sua
subsisténcia. Cabe ao Servi¢o organizar sua economia, de
modo a permitir-lhes um padrdo de vida mais alto. Isto se
deve fazer pelo estudo das possibilidades de producao gque
eles oferecem, utilizando a maquinaria que o posto Pedro
Dantas tem encostada. Aqui se justifica a interveng&o porque
o indio ja € incapaz de organizar sozinho um novo sistema
adaptativo que proporcione a satisfagdo de suas
necessidades.

Sua economia tinha por base a familia
extensa que englobava um grande numero de individuos
inter-relacionados por parentesco e por casamento, num soé
grupo local. Era uma unidade cooperativa através da qual
faziam suas rogas, organizavam os grupos de caga e coleta
e, ainda, defendia seus membros da exploragdc em suas
relagdes com os civilizados. A destruigdo e o fracionamento
dessa unidade em pequenas familias conjugais, inadaptadas
para um trabalho cooperativo, tornou o indio ainda mais
dependente da economia civilizada do vale que sé Ihe pode
oferecer as posigdes mais baixas, levando-os a um padréo
de vida desesperador. _

A solucdo hoje € concentrar num local
adequado aqueles que o desejem, orientados por autori-
dades que lhes meregam respeito, e iniciar uma empresa
de produg¢do coletiva, venda e distribuicdo do produto,
proporcionalmente a contribui¢do de cada indio.

Sera trabalho dificil que s6 atraira aos indios
depois de demonstrar resultados positivos. As terras do Gurupi
se prestam otimamente & produgio de cana de agucar, arroz,



feijao € mandioca, para cujo desdobramento o postc tem
magquinas; pode ser tentada também a plantagdo da pimenta
do reino e outras culturas mais adiantadas e rendosas como
café e cacau, para todas elas existe um amplo mercado.

Porém, temendo a mania de maquinas gue
fez com que um alto funcionario da regido, falando deste
assunto conosco, propusesse iniciar pela compra de um
navio que levasse logo a producdo a Belém, queremos
frisar um truismo: estas atividades devem comegar
modestamente, sé ampliando a medida que se mostrarem
econcmicamente proveitosas.

Destas medidas de ordem econdmica
decorrerdo muitas outras que terdo de ser tomadas mais
tarde; porém, levantando o padrao de vida do indio, livrando-o
da subnutricdo e das doencas, ja se faz a metade de sua
emancipacao. Enquanto a realizacdo de um planc desta
ordem nao for possivel € necessario, ac menos, tomar certas
medidas simples, como as seguintes:

1) Providenciar imediatamente junto ao Servico de
Saude Publica a vacinagao dos indios do Gurupi (e de todos
os demais) contra as moléstias que se possa evitar por este
processo e que nao tardardo a ataca-los, principalmente a
variola.

2) Manter sempre suprida uma farmacia com um
minimo de uns trinta produtos dos mais necessarios, em cada
um dos postos.

3) Fixar junto dos postos a sede do inspetor para que
os indios tenham efetivamente a sua assisténcia.

4) Determinar que os assalariados dos postos sejam
preferiveimente indios (Tembé e Timbira) quando ndo se tratar
de trabalho especializado, para que usufruam ao menos desta
renda ja que nenhuma assisténcia lhes é prestada.

. 5) Manter a mais estrita vigilancia para evitar a entrada



de estranhos nas aldeias urubu.

8} Como medida de moralizagdo e de salvagdo dos
indios Tembé, livra-los dos regatdes, fazendo o préprio Servigo
duas viagens anuais as suas aldeias para as trocas de seus
produtos pelos artigos de que necessitem.

7) Construir no P.4. Pedro Dantas um amplo barracéo
onde os indios Urubu em visita possam ser hospedados.
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Fotos: paginas 39, 40 e 41

URUBU - KAAPOR.
Localizagdo: Rio Gurupi
Estado: Maranhdo
Data; 1949 - 1950
Fotégrafo: Heinz Foerthmann / Darey Ribeira.
Acervo: Museu do Indio



_ 01289

e

ii Mmul’truo da Agrncull’ura -
 ’5.P.1"2% nepeloriaRegional
Adminisltogs0:-Jose' Maria Maleher

"

Reservoparafoclisagzo dosimobe
TEMBES TIMBIRAS-URUBUS-6UAJAS

LEGENGL

[ 78rras devolulas oo Fslado

U] Lropriadede parficutar de
Frirolerros B Fada Si/va

(con- w3 fege )
ode /u-du

L¥Y) Jol!

LICALA/:4. 800,800
Vool - Hmaid™ o™ ~3*

Posie imaigomas Falipe Commprse

.~ Lol l'm{
S

i v pdiy mpr R a s - S s prn Fpnliang Mpe

E e T = e |

Fundo SPI - Filme 98, fotograma 269 - Servigo de arquivos do Museu do Indic

43



